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Replace the faulty fuse(s). Remplacez le (ou les) fusible(s)
hors service.

Sustituya los fusibles fuera de 
servicio.

更换故障的保险丝。

Die nicht betriebsfähige(n) 
Sicherung(en) austauschen.

Sostituire uno o più fusibili guasti. Substitua o(s) fusível(eis) 
avariado(s).

Замените один или несколько 
неисправных предохранителей.

DANGER / DANGER / PELIGRO / 危险 / GEFAHR / PERICOLO / PERIGO / ОПАСНОСТЬ
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, 
EXPLOSION OR ARC FLASH
Use fuses with silver-plated contact 
surfaces.
Failure to follow these instructions will 
result in death or serious injury.

RISQUE D'ÉLECTROCUTION, 
D'EXPLOSION OU D'ECLAIR 
D’ARC ELECTRIQUE  
Utilisez des fusibles à surfaces de contact 
plaquées argent.
Si ces directives ne sont pas respectées, 
cela entraînera la mort ou des blessures 
graves.

使用带镀银接触层的保险丝。
不遵循上述说明将导致人员伤亡。

Verwenden Sie Sicherungen mit 

Die Nichtbeachtung dieser 
Anweisungen führt zu Tod oder 
schweren Verletzungen.

If you have another 
status, please change 
the fuse monitor.

Si vous avez un statut 
différent, changez le contrôleur 
de fusible.  

Si se observa un estatus diferente,
cambiar el controlador de fusible.  

若状况不同，请更换保险丝控制器。

Falls ein anderer 
Anzeigestatus vorliegt, 
wechseln Sie bitte die 
Sicherungsüberwachung 
aus.

  
Se avete un altro status, per favore 
cambiare il controllo del fusibile.

Se tiver um estado diferente, 
substituir o controlador de fusivel.

Если у вас есть 
пожалуйста, измените монитор 

другой статус, 

предохранителей.
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NO 14 13
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DIN NH000/00
DOCA0136

NC 22 21

NO 14 13

电击、爆炸或电弧闪光危险

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM 
SCHLAG, EXPLOSION ODER 
LICHTBOGEN

placcate in argento.
Il mancato rispetto di queste istruzioni
provocherà morte o gravi infortuni.

RISCHIO DI FOLGORAZIONE, 
ESPLOSIONE O BAGLIORI DA ARCO

Usar fusíveis com superfícies de contato 
prateadas.
A não observância destas instruções
resultará em morte, ou ferimentos
graves.

PERIGO DE CHOQUE ELÉCTRICO, 
EXPLOSÃO OU ARCO ELÉCTRICO  

Используйте предохранители с 
посеребренными контактными 
поверхностями.
Несоблюдение этих инструкций 
приведет к смерти или серьезной 
травме.

Опасность поражения электрическим
током, взрыва или возникновения 
дуги
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contacto chapadas en plata.

PELIGRO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA,EXPLOSIÓN O ARCO 
ELÉCTRICO 

El incumplimiento de estas 
instrucciones podrá causar la muerte 
o lesiones serias.
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